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A. CODIGO DE COMERCIO*

Promulgacién: 26/07/1955
G.0. Ext. N° 475, 21/12/1955

LIBRO PRIMERO
DEL COMERCIO EN GENERAL

TITULO 111
DE LAS OBLIGACIONES Y DE LOS CONTRATOS MERCANTILES
EN GENERAL

ART. 115. Cuando las partes residan en distintas plazas, se entendera
celebrado el contrato para todos los efectos legales, en la plaza de la residen-
cia del que hubiere hecho la promesa primitiva o la propuesta modificada y en
el momento en que la aceptacion hubiere llegado a conocimiento del mismo.

ART. 116. Todos los actos concernientes a la ejecucion de los contratos
mercantiles celebrados en pais extranjero y cumplidos en Venezuela, seran re-
gidos por la ley venezolana, a menos que las partes hubieren acordado otra cosa.

_.TiTULO VII
DE LAS COMPANIAS DE COMERCIQ Y DE LAS CUENTAS
EN PARTICIPACION

SECCION XI
DE LAS SOCIEDADES EXTRANJERAS

ART. 354. Las sociedades constituidas en pais extranjero, que tengan en
la Republica el objeto principal de su explotacioén, comercio o industria, se
reputaran sociedades nacionales.

*  Algunas de estas normas estan derogadas —tal circunstancia estara indicada con la expresién “(DERO-
GADA)” al inicio de cada norma- y se incluyen por su indudable valor para el estudio del sistema
venezolano de Derecho Internacional Privado.
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MaTeriaL D CLase parA DERECHO INTERNACIONAL PRivADO

Las sociedades que constituidas también en pais extranjero sélo tuvieren
en la Republica sucursales o explotaciones que no constituyan su objeto princi-
pal, conservan su nacionalidad, pero se les considerara domiciliadas en
Venezuela.

Unas y otras sociedades, si son en nombre colectivo o en comandita sim-
ple, deben cumplir con los mismos requisitos establecidos para las sociedades
nacionales; y sin son sociedades por acciones, registraran en el Registro de
Comercio del lugar donde esté la agencia o explotacioén, y publicaran en un
periddico de la localidad, el contrato social y demas documentos necesarios a
la constitucidn de la compaiiia, conforme a las leyes de su nacionalidad, y una
copia debidamente legalizada de los articulos referentes a esas leyes.

Acompaifiardn, ademas, para su archivo en el cuaderno de comprobantes,
los estatutos de la compaiiia.

ART. 355. Las sociedades a que se refiere el articulo anterior tendran en
Venezuela un representante, el cual se considerara investido de plenas faculta-
des; excepto la de enajenar la empresa o la concesidn, si esta facultad no se le
hubiere dado expresamente.

ART. 356. Las sociedades extranjeras que no tengan en Venezuela sucur-
sales ni explotaciones pueden, sin embargo, hacer negocios en el pais y com-
parecer en juicio ante los Tribunales de la Republica, como demandantes o
como demandadas, quedando sujetas a las disposiciones sobre no domicilia-
dos. Asi estas sociedades, como las indicadas en el segundo aparte del articulo
354, pueden adquirir la nacionalidad venezolana mediante manifestacién he-
cha por escrito por el representante de la compaiiia ante el Juez de Comercio
de la jurisdiccidén donde tenga o decida fijar su domicilio.

Este escrito se registrard y publicard junto con los demés documentos
indicados en el articulo 354, si no estuvieren ya registrados.

ART. 357. Todos los que contraten en nombre de compaiiias constituidas
en el extranjero y no registradas debidamente en Venezuela quedan sujetos a
responsabilidad personal y solidaria por todas las obligaciones contraidas en
el pais, sin perjuicio de que los terceros puedan demandar a la compaiiia mis-
ma, si asi les conviniere, y pedir la ejecucion de los bienes que figuren en
nombre de ella.

ART. 358. La jurisdiccion que corresponde a los Tribunales de Venezue-
la, segtin sus leyes, por contratos de seguros celebrados con compafiias ex-
tranjeras, es irrenunciable en todo caso.
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TITULO IX
DE LA LETRA DE CAMBIO

SECCION XV
DE LOS CONFLICTOS DE LEYES

ART. 483. (DEROGADO) La capacidad de una persona para obligarse
por medio de la letra de cambio se determina por la ley nacional. Si esta ley
declara competente la de otro Estado, esta tltima es la que se aplica.

La persona que sea incapaz, segin la regla determinada en el parrafo
anterior, estard, sin embargo, validamente obligada si lo ha sido con anteriori-
dad en el territorio de un Estado, segiin cuya legisiacion seria capaz.

ART. 484. (DEROGADO) La forma de las obligaciones contraidas en
materia de letras de cambio se regula por la Ley del Estado, sobre cuyo terri-
torio dichas obligaciones han sido suscritas.

ART. 485. Las formas y los términos del protesto, asi como los otros
actos necesarios para el ejercicio o la conservacion de los derechos en materia
de la letra de cambio, se regulan por la Ley del Estado en cuyo territorio debe
ser sacado el protesto o realizado el acto en cuestion.

LIBRO CUARTO
DE LA JURISDICCION COMERCIAL

TITULO II
DE LA COMPETENCIA

ART. 1.094. En materia comercial son competentes:

El juez del domicilio del demandado.

El del lugar donde se celebrd el contrato y se entregd la mercancia.

El del lugar donde deba hacerse el pago.

ART. 1.095. Las acciones personales y las acciones reales sobre bienes,
originadas de actos ejecutados por cuenta de una sociedad nacional o extran-
jera, por su gerente o representante fuera del sitio social, pueden ser propues-
tas por los terceros ante la autoridad judicial donde se ejerza el comercio o
resida el gerente o representante.

Las acciones que resulten del contrato de transporte pueden ser propues-
tas ante la autoridad judicial del lugar en que reside un representante del por-
teador, y si se trata de caminos de hierro, ante la autoridad judicial en que se
encuentra la estacion de salida o de llegada.
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Las acciones que resulten de abordaje de navios pueden ser intentadas
ante la autoridad judicial del lugar del suceso, o de la primera arribada o del
destino, sin perjuicio del procedimiento que deba seguirse, segin las ordenan-
zas de marina o de matricula, u otras leyes especiales.

TITULO UI
DEL PROCEDIMIENTO

ART. 1.102. En materia comercial no esta obligado el demandante no

domiciliado en Venezuela a afianzar el pago de lo que fuere juzgado y
sentenciado.
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B. LEY DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

G.0. N° 25.227,10/12/1956

CAPITULO II
DE LAS PATENTES

ART. 10. Los inventos, mejoras y modelos o dibujos industriales
patentados en pais extranjero podran patentarse igualmente en Venezuela me-
diante el cumplimiento de las formalidades y requisitos legales, si no fueren
ya del dominio publico. La patente se expedira por el término que permita la
Ley venezolana o por el que falte por extinguirse la patente concedida en pais
extranjero, si este ultimo término fuere menor.

ART. 11. Quien haya obtenido una patente en el exterior tendra prelacién
para obtenerla también en Venezuela dentro de los doce meses siguientes a la
fecha de la patente extranjera.

ART. 12. La solicitud de patente de introduccién de un invento o mejora,
que se haga en Venezuela antes de haber transcurrido el plazo a que se refiere
el articulo 11, podra ser declarada nula a peticién del titular de la correspon-
diente patente extranjera que solicite el registro de su invento o mejora en el
pais, dentro del indicado plazo y lo obtenga conforme a la Ley. En este ultimo
caso, la nulidad de la patente de introduccion podra ser declarada por el Re-
gistrador de la Propiedad Industrial al acordar la patente solicitada.
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C. LEY PARA PROMOVER Y PROTEGER
EL EJERCICIO DE LA LIBRE COMPETENCIA

G.0. N° 34.880, 13/01/1992

TITULO 1T
AMBITO DE APLICACION DE LA LEY

CAPITULO1
SUJETOS DE APLICACION

ART. 4. Quedan sometidas a esta Ley todas las personas naturales o
juridicas, publicas o privadas que, con o sin fines de lucro, realicen activida-
des econdmicas en el territorio nacional o agrupen a quienes realicen dichas
actividades.

TITULO 111
DE LA SUPERINTENDENCIA PARA LA PROMOCION
Y PROTECCION DE LA LIBRE COMPETENCIA

CAPITULO IV
DEL DEBER DE INFORMAR

ART. 31. Todas las personas y empresas que realicen actividades econd-
micas en el pais, publicas o privadas, nacionales o extranjeras, deberan sumi-
nistrar la informacién y documentacion que les requiera la Superintendencia.

Los datos e informaciones suministrados, tendran caracter confidencial,
salvo si la Ley establece su registro o publicidad.
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D. DECRETO CON FUERZA DE LEY DE MENSAJES
DE DATOS Y FIRMAS ELECTRONICAS

Decreto N° 1.204, 10/02/2001
G.0.N° 37.148, 28/02/2001

CAPITULO 11
DE LOS MENSAJES DE DATOS

EFICACIA PROBATORIA

ART. 4. Los Mensajes de Datos tendran la misma eficacia probatoria que
la ley otorga a los documentos escritos, sin perjuicio de lo establecido en la
primera parte del articulo 6 de este Decreto-Ley. Su promocién, control, con-
tradiccién y evacuacion como medio de prueba, se realizara conforme a lo
previsto para las pruebas libres en el Cédigo de Procedimiento Civil.

La informacion contenida en un Mensaje de Datos, reproducida en for-
mato impreso, tendra la misma eficacia probatoria atribuida en la ley a las
copias o reproducciones fotostaticas.

CUMPLIMIENTO DE SOLEMNIDADES Y FORMALIDADES

ART. 6. Cuando para determinados actos o negocios juridicos la ley exija
el cumplimiento de solemnidades o formalidades, éstas podran realizarse uti-
lizando para ello los mecanismos descritos en este Decreto-Ley.

Cuando para determinados actos o negocios juridicos la ley exija la firma
autografa, ese requisito quedara satisfecho en relacion con un Mensaje de
Datos al tener asociado una Firma Electrdnica.
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CAPITULO IV
DE LAS FIRMAS ELECTRONICAS

VALIDEZ Y EFICACIA DE LA FIRMA ELECTRONICA. REQUISITOS

ART. 16. La Firma Electronica que permita vincular al Signatario con el
Mensaje de Datos y atribuir la autoria de éste, tendra la misma validez y efica-
cia probatoria que la ley otorga a la firma autografa. A tal efecto, salvo que las
partes dispongan otra cosa, la Firma Electrénica deberd llenar los siguientes
aspectos:

1.Garantizar que los datos utilizados para su generacion puedan producir-
se s6lo una vez, y asegurar, razonablemente, su confidencialidad.

2.0frecer seguridad suficiente de que no pueda ser falsificada con la tec-
nologia existente en cada momento.

3.No alterar la integridad del Mensaje de Datos.

A los efectos de este articulo, la Firma Electrénica podra formar parte
integrante del Mensaje de Datos, o estar inequivocamente asociada a éste;
enviarse 0 no en un mismo acto.

EFECTOS JURIDICOS. SANA CRITICA

ART. 17. La Firma Electronica que no cumpla con los requisitos sefiala-
dos en el articulo anterior no tendra los efectos juridicos que se le atribuyen en
el presente Capitulo, sin embargo, podra constituir un elemento de conviccion
valorable conforme a las reglas de la sana critica.

CERTIFICADOS ELECTRONICOS EXTRANJEROS

ART. 44. Los Certificados Electrdnicos emitidos por proveedores de ser-
vicios de certificacion extranjeros tendran la misma validez y eficacia juridica
reconocida en el presente Decreto-Ley, siempre que tales certificados sean
garantizados por un Proveedor de Servicios de Certificacién, debidamente
acreditado conforme a lo previsto en el presente Decreto-Ley, que garantice,
en la misma forma que lo hace con sus propios certificados, el cumplimiento
de los requisitos, seguridad, validez y vigencia del certificado. Los certifica-
dos electronicos extranjeros, no garantizados por un Proveedor de Servicios
de Certificacion debidamente acreditado conforme a lo previsto en el presente
Decreto-Ley, careceran de los efectos juridicos que se atribuyen en el presente
Capitulo, sin embargo, podran constituir un elemento de conviccidn valorable
conforme a las reglas de la sana critica.
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E. DECRETO CON FUERZA DE LEY DE EMPRESAS
DE SEGUROS Y REASEGUROS

Decreto N° 1.545, 09/11/2001
G.0. Ext. N° 5.553, 12/11/2001

TITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

PROHIBICION DE OPERACIONES CON EMPRESAS DEL EXTERIOR

ART. 6. Salvo las operaciones de reaseguro, queda prohibido celebrar
operaciones de seguros con entidades extranjeras no autorizadas para desarro-
llar la actividad aseguradora en Venezuela, cuando el riesgo esté ubicado en el
territorio nacional.

No obstante, el Ejecutivo Nacional fijara las condiciones en las cuales la
Superintendencia de Seguros podra autorizar el aseguramiento en el exterior
de riesgos que no sea posible asegurar con compaiiias establecidas en el pais,
siempre que dicha imposibilidad haya sido demostrada suficientemente.

TITULO I
DEL EJERCICIO DE LAACTIVIDAD ASEGURADORA
Y REASEGURADORA

CAPITULO III
DE LAS NORMAS QUE RIGEN A LAS EMPRESAS DE SEGUROS
Y A LAS DE REASEGUROS

SECCION CUARTA
DE LA CONTABILIDAD

ACTIVIDADES EN EL EXTERIOR

ART. 117. Las empresas de seguros, las de reaseguros, las sociedades de
. corretaje de seguros y las de reaseguros que mantengan agencias, dependencias,
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sucursales u oficinas en el exterior, deberan remitir a la Superintendencia de
Seguros los estados financieros y la informacion contable que ésta requiera
mediante disposiciones de caracter general y que sean necesarias para llevar a
cabo sus funciones de supervision.

CAPITULO VIII
DE LA PARTICIPACION DEL CAPITAL EXTRANJERO
EN LAACTIVIDAD ASEGURADORA Y REASEGURADORA

SECCION PRIMERA
DISPOSICIONES GENERALES

INVERSION EXTRANJERA

ART. 197. La participacion de la inversion extranjera en las actividades
aseguradora y reaseguradora nacional podra realizarse en los términos esta-
blecidos en este Decreto Ley mediante:

1. Adquisicién de acciones en empresas de seguros o de reaseguros, o de
corretaje de seguros o de reaseguros constituidas en el pais.

2. Constitucién de empresas de seguros o de reaseguros o de corretaje de
seguros o de reaseguros.

3. Establecimiento de sucursales de empresas de reaseguros o de correta-
je de reaseguros.

4. Establecimiento de oficinas de representacion de empresas de reaseguros
o de corretaje de reaseguros.

REGIMEN APLICABLE

ART. 198. Las empresas de seguros, las de reaseguros y las de corretaje
de seguros y las de reaseguros con participacion de capital extranjero, inclu-
yendo las sucursales de compaiiias de reaseguros y de corretaje de reaseguros
que operen en Venezuela, quedaran sujetas en su actuacion a las normas pre-
vistas en este Decreto-Ley para las empresas de seguros y las de reaseguros y
los productores nacionales de seguros y los de reaseguros, segiin corresponda.

OTRAS FORMAS DE INVERSION EXTRANJERA

ART. 199. En los términos en que lo establezcan los acuerdos de integra-
cién se permitiran otras formas de inversion extranjera en la actividad asegu-
radora y reaseguradora.
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SECCION SEGUNDA
DE LAS OFICINAS DE REPRESENTACION Y DE LAS SUCURSALES
DE LAS EMPRESAS DE REASEGUROS Y DE LAS SUCURSALES
DE SOCIEDADES DE CORRETAJE DE REASEGUROS

ACTIVIDADES PERMITIDAS

ART. 200. Las empresas de reaseguros del exterior podran mantener su-
cursales o representaciones permanentes en el territorio de la Republica para
la aceptacion de riesgos de reaseguros. Las sociedades de corretaje de
reaseguros podran mantener sucursales y ejercer poderes de empresas de
reaseguros no domiciliadas en el pais para la aceptacion de riesgos de
reaseguros.

Ninguna persona podra ejercer més de una representacion de empresas de
reaseguros del exterior.

SOLICITUD DE AUTORIZACION

ART. 201. Las solicitudes de autorizacion para el establecimiento de ofi-
cinas de representacion y de sucursales de empresas de reaseguros y para las
sucursales de las sociedades, de corretaje de reaseguros del exterior, deberan
cumplir con los requisitos y formalidades que establezca la Superintendencia
de Seguros mediante normas de caracter general.

Las oficinas de representacion y las sucursales sélo podran realizar las
actividades expresamente previstas en el articulo anterior.

INFORMACION A LA SUPERINTENDENCIA

ART. 202. Las oficinas de representacién y sucursales de empresas de
reaseguros y las sucursales de las sociedades de corretaje de reaseguros a que
se refiere esta seccion deberan suministrar a la Superintendencia de Seguros
semestralmente, o con la periodicidad que ésta fije, una relacion de los riesgos
que hayan aceptado durante el periodo inmediatamente anterior, la cual debe-
ra contener todos los datos e informaciones que les sean exigidos. Asimismo,
estan obligadas a suministrar a dicho Organismo los informes verbales o es-
critos que les sean requeridos sobre cualesquiera de sus actividades.

CAMBIO DE DOMICILIO, CLAUSURA DE OFICINAS O SUSTITUCION
DE REPRESENTANTES

ART. 203. El cambio de domicilio, de ubicacion o clausura de las oficinas
de representacion o de las sucursales, o la sustitucién de sus representantes,
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deberan ser notificados previamente con por lo menos cinco (5) dias habiles a
la Superintendencia de Seguros. El cese de las operaciones respectivas debera
ser notificado con una antelacion de al menos treinta (30) dias continuos.
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F. DECRETO CON FUERZA DE LEY DE COMERCIO
MARITIMO

Decreto N° 1.506, 30/10/2001
G.0.N° 5.551,09/11/2001
Reforma Parcial: 13/12/2005

TITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

ART. 2. Las disposiciones de este Decreto-Ley se aplican a los buques y
a los hidroaviones nacionales 0 extranjeros que se encuentren en aguas juris-
diccionales de la Republica; a los buques nacionales que se encuentren en alta
mar o aguas jurisdiccionales de otro pais; a cualquier construccion flotante
apta para navegar, carente de propulsién propia, que opere en el medio acuati-
co o auxiliar de la navegacion destinada o no a ella; a las islas artificiales,
instalaciones y estructuras situadas en el espacio acuatico nacional, salvo dis-
posicion expresa en contrario establecida en la ley.

ART. 3. Las materias objeto de este Decreto-Ley que tengan relacién con
ordenamientos juridicos extranjeros, se regularan por las normas de Derecho
Internacional Publico sobre la materia, en particular, las establecidas en los
tratados internacionales vigentes en Venezuela; en su defecto se aplicaran las
normas de Derecho Internacional Privado venezolano; a falta de ellas, se uti-
lizara la analogia y, finalmente, se regiran por los principios de Derecho Inter-
nacional Privado generalmente aceptados.

ART. 4. En las materias reguladas por este Decreto-Ley, los hechos o
elementos que constituyen la costumbre podran ser probados ante la autoridad
competente, mediante dictamen de peritos.
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TITULO II
LOS SUJETOS DE LA NAVEGACION

CAPITULO1
EL CAPITAN

ART. 23. El Capitan que se encuentre en un puerto donde no se halle su
armador o su mandatario, sin fondos para continuar el viaje, debe requerirlos
por escrito al propietario o armador del buque o por intermedio de la Autori-
dad Acuatica, tanto en puerto venezolano como extranjero, justificando la ca-
rencia de fondos, conjuntamente con dos (2) oficiales del buque. -

CAPITULO 111
ELARMADOR

SECCION IV
PROCEDIMIENTO DE LIMITACION DE RESPONSABILIDAD
DELARMADOR Y DE LA CONSTITUCION DEL FONDO

ART. 54. La solicitud de limitacién y la constitucion del fondo se presen-
tara ante los tribunales de la Jurisdiccion Especial Acuatica en los casos si-
guientes:

1.En caso de buques matriculados en Venezuela, en el del puerto de ma-
tricula.

2.Si se tratase de un buque extranjero, en el primer puerto donde el buque
arribe después de ocurrido el accidente o en el lugar donde se haya practicado
el primer embargo del buque o el lugar donde se haya ofrecido la primera
garantia para evitarlo.

(..)

TITULO I
EL EMBARGO PREVENTIVO DE BUQUES

ART. 94. Un buque sélo podra ser objeto de embargo en los siguientes
casos:

1.En virtud de un crédito maritimo, pero no en virtud de otro crédito de
naturaleza distinta.

2.A los efectos de obtener una garantia para ejecutar el eventual laudo
arbitral o sentencia judicial que se dicte, ain cuando en virtud de una clausula
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de jurisdiccion o una clausula de arbitraje, el crédito maritimo esté sometido a
la jurisdiccion de los tribunales de un Estado extranjero o a un tribunal de
arbitraje, o deba regirsé por la ley de otro Estado.

ART. 112. Lo dispuesto en este Titulo, no se aplicara a los buques de
guerra, a las unidades navales auxiliares y a otros buques pertenecientes a un
Estado extranjero o explotados por él, destinados exclusivamente en ese mo-
mento a un uso publico no comercial.

TITULO IV
PRIVILEGIOS E HIPOTECAS

SECCION I
HIPOTECA NAVAL

ART. 131. Cuando la hipoteca naval se otorgue en el exterior, la forma
del acto se regira por la ley del lugar de su otorgamiento o por la ley que rige
la hipoteca o por la ley del domicilio del otorgante o del domicilio comun de
sus otorgantes.

Para que pueda tener efecto en Venezuela, debera inscribirse el documen-
to de hipoteca en el Registro Naval Venezolano, debiendo contener la infor-
macion a que se refiere este Decreto-Ley, con las firmas de sus otorgantes y la
firma del notario o funcionario publico que lo autentique, legalizadas por el
Consul venezolano o debidamente apostillada.

ART. 132. El reconocimiento de las hipotecas y gravamenes analogos
constituidos sobre buques extranjeros, quedara subordinado al cumplimiento
de los requisitos siguientes:

1.Que hayan sido constituidos e inscritos en un registro publico, de con-
formidad con la legislacién del pais en que hayan tenido lugar.

2.Que dicho registro sea de libre consulta por el ptublico y que se pueda
solicitar y obtener del registrador, extractos y copias de sus asientos.

3.Que en el registro se especifique como minimo, el nombre y la direccion
de la persona a favor de la cual se haya constituido la hipoteca o el gravamen,
o el hecho de que ha sido constituida para garantizar obligaciones al portador.
el importe maximo garantizado, la fecha y otras circunstancias que, de confor-
midad con la legislacién del pais donde se constituyé la hipoteca o el grava-
men, determinen su rango respecto de otras hipotecas y gravamenes inscritos.
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TITULOV
LOS CONTRATOS DE UTILIZACION DEL BUQUE

CAPITULO 111
TRANSPORTE DE MERCANCIAS POR AGUA

SECCION 1
DISPOSICIONES GENERALES

ART. 198. Las disposiciones de este Capitulo se aplicaran a los contratos
de transporte por agua, siempre que:

1.El puerto de carga o de descarga previsto en el contrato, esté situado en
el espacio acuéatico nacional.

2.Uno de los puertos facultativos de descarga previstos en el contrato, sea
el puerto efectivo de descarga y éste se encuentre dentro del espacio acudtico
nacional.

3.El conocimiento de embarque u otro documento que haga prueba del
contrato, estipule que se regira por las disposiciones de este Capitulo.

ART. 199. Las disposiciones de este Capitulo se aplicaran sea cual fuere
la nacionalidad del buque, del porteador, del porteador efectivo, del cargador,
del consignatario o de cualquier otra persona interesada.

TITULO VI
RIESGOS DE LA NAVEGACION

CAPITULO1
ABORDAJES Y OTROS ACCIDENTES

SECCION I
DISPOSICIONES FUNDAMENTALES

ART. 331. Los abordajes se rigen por la ley:

1.Del pais en cuyas aguas se producen.

2.Por la ley de la nacionalidad de los buques cuando ésta sea comtn y el
abordaje ocurriere en aguas no jurisdiccionales.

3.Si el abordaje ocurriere en aguas no jurisdiccionales y los buques son
de distinta nacionalidad, cada uno estd obligado en los términos de la ley de su
bandera.

4 .Por las normas contenidas en convenciones, tratados, convenios o acuer-
dos, cuando los abordajes ocurran entre buques que enarbolen pabellones de
Estados adherentes o ratificantes de aquellos.
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CAPITULO I
SALVAMENTO

SECCION I1
RECOMPENSA O COMPENSACION

ART. 364. Salvo acuerdo entre las partes:

1.La ley venezolana se aplicara a los salvamentos efectuados en aguas
jurisdiccionales venezolanas.

2.La distribucion de la recompensa entre el propietario del buque salva-
dor y las personas al servicio de dicho buque se rige por la ley de su pabellon.

CAPITULO 111
LAS AVERIAS

SECCION I
REGLAS GENERALES

ART. 368. Los actos y contribuciones por concepto de averias gruesas o
comunes se rigen por acuerdo entre las partes, y en su defecto, por las reglas,
usos y practicas internacionales, en su version mas reciente.

Sin embargo, sobre la calificacion, liquidacion y distribucion de las ave-
rias gruesas o comunes, las partes podran pactar la aplicacion de cualquier otra
clase de normas, que provengan de usos o acuerdos nacionales o internaciona-
les, publicos o privados, o de reglas de practicas nacionales o extranjeras.

ART. 373. Salvo acuerdo entre las partes:

1.La ley de la nacionalidad del buque determina la naturaleza de la averia
gruesa o comun; los elementos, formalidades y la obligacién de cantribuir.

2.Laley del pais en cuyo puerto se verifique el acto o el gasto de la averia
gruesa o comun, rige la liquidacion y prorrateo de ésta.

TITULO VII
LOS SEGUROS MARITIMOS

CAPITULO1
DISPOSICIONES GENERALES

ART. 386. Cuando no se atribuya un sentido especial a las palabras en
idioma extranjero usadas en una pdliza, y salvo que el uso del lugar les de un
significado determinado, debe aplicarseles la acepcion técnica y juridica que
tengan en el idioma del pais de origen al que pertenezcan.
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G. DECRETO CON FUERZA DE LEY GENERAL DE
BANCOS Y OTRAS INSTITUCIONES FINANCIERAS

Decreto N° 1.526, 03/11/2001
G.0. Ext. N® 5.555, 13/11/2001

TITULO I ]
DE LOS BANCOS, ENTIDADES DE AHORRO Y PRESTAMO,
DEMAS INSTITUCIONES FINANCIERAS, Y CASAS DE CAMBIO

CAPITULO 111
DE LAS OPERACIONES DE INTERMEDIACION

DE LAS INVERSIONES EN TITULOS VALORES

ART. 34. Los bancos universales, bancos comerciales, bancos de inver-
sién, arrendadoras financieras, bancos hipotecarios, bancos de desarrollo, ban-
cos de segundo piso, fondos del mercado monetario y entidades de ahorro y
préstamo, que realicen inversiones en titulos o valores, podran mantenerlos en
su custodia, o en fideicomiso o en custodia, segin corresponda, en otro banco
comercial o universal domiciliado en el pais.

Cuando dichas inversiones se realicen a través de titulos desmaterializados,
los mismos deberan mantenerse registrados en el Banco Central de Venezue-
la, 0 en una Caja de Valores, conforme a lo dispuesto por la Comisién Nacio-
nal de Valores y la ley que las rige, en un agente de colocacién o una institucion
de custodia de los utilizados por el Banco Central de Venezuela o por la Repu-
blica Bolivariana de Venezuela, o en un banco extranjero domiciliado fuera
del territorio nacional. La Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones
Financieras, tomando en consideracion los dictimenes de las calificadoras de
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riesgo internacionalmente reconocidas, podra objetar el ente custodio extran-
jero domiciliado fuera del territorio nacional y ordenar su sustitucion, la cual
deberé realizarse en un plazo no mayor de noventa (90) dias continuos conta-
dos a partir de la notificacion.

CAPITULO IV
DE OTRAS OPERACIONES

SECCION PRIMERA
DE LAS OPERACIONES CONEXAS Y EL REPORTO

ACTIVIDADES CONEXAS

ART. 45. Los bancos universales, bancos comerciales, bancos hipoteca-
rios, bancos de inversién, entidades de ahorro y préstamo, bancos de desarro-
o y bancos de segundo piso podran dedicarse, conforme a las disposiciones
que los rigen, los reglamentos que dicte el Ejecutivo Nacional y la normativa
prudencial que dicte la Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Fi-
nancieras y el Banco Central de Venezuela, a realizar actividades conexas con
las bancarias o crediticias, tales como transferir fondos, aceptar la custodia de
fondos, titulos y objetos de valor, prestar servicio de cajas de seguridad, ac-
tuar como fiduciarios y ejecutar mandatos, comisiones, y otros encargos de
confianza; asi como comprar y vender divisas y billetes extranjeros o importar
oro amonedado o en barras, sin perjuicio de lo dispuesto sobre esta materia, en
la Ley del Banco Central de Venezuela.

CAPITULOV
DE LOS BANCOS, ENTIDADES DE AHORRO Y PRESTAMO,
OTRAS INSTITUCIONES FINANCIERAS ESPECIALIZADAS, CASAS
DE CAMBIO Y OPERADORES CAMBIARIOS FRONTERIZOS

SECCION DECIMA
DE LAS CASAS DE CAMBIO

PARTE 1
DISPOSICIONES GENERALES

DE LAS CASAS DE CAMBIO Y SU CAPITAL MINIMO

ART. 139. Las casas de cambio tienen como objeto realizar operaciones
de compra y venta de billetes extranjeros, de cheques de viajeros, asi como las
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operaciones de cambio vinculadas al servicio de encomienda electrénica y las
demds operaciones cambiarias compatibles con su naturaleza, que hayan sido
autorizadas por el Banco Central de Venezuela, con las limitaciones que este
Organismo establezca. Para operar requeriran autorizacién de la Superinten-
dencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras, a cuyos fines deberan
tener un capital pagado en dinero en efectivo o mediante la capitalizacion de
resultados acumulados disponibles para tal fin, no menor de Doscientos Mi-
llones de Bolivares (Bs. 200.000.000,00).

Una vez modificado el capital minimo requerido, las casas de cambio
deberén ajustar en un lapso de noventa (90) dias continuos contados a partir
de la modificacidn realizada, su capital social a la cantidad que corresponda.

Las casas de cambio no tendran el caracter de instituciones financieras.

OPERACIONES EN MONEDA EXTRANJERA

ART. 141. El Banco Central de Venezuela queda facultado para fijar los
limites dentro de los cuales podran las casas de cambio cotizar billetes extran-
jeros y cheques de viajeros.

PARTE II )
DE LAS OPERACIONES CONEXAS Y DE LA INTERMEDIACION
EN EL MERCADO DE DIVISAS

SERVICIO DE ENCOMIENDA ELECTRONICA

ART. 148. Se entiende como operacion de cambio vinculada al servicio
de encomienda electrdnica, distinta de las operaciones de transferencia de fondos:

1.La entrega por parte del cliente a una de las personas autorizadas en el
articulo precedente, afiliada a un sistema central electronico de informacion,
traspaso y compensacion que funcione a nivel internacional, de una cantidad
determinada de dinero en bolivares, que éste desea enviar hacia el extranjero,
y la posterior recepciodn, por parte del destinatario, a través de una agencia en
el extranjero afiliada al mismo sistema, de las divisas cuya entrega se ordeno.

2.Larecepcidn por parte del cliente de una determinada cantidad de dine-
ro en bolivares entregada a €l por una de las personas autorizadas en el articu-
lo 147 de este Decreto-Ley, afiliada a un sistema central electrénico de infor-
macion, traspaso y compensacion que funcione a nivel internacional, producto
de una entrega de divisas realizada en el extranjero a una agencia afiliada al
mismo sistema.
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_ CAPITULO VI,
DE LA PARTICIPACION DE LA INVERSION EXTRANJERA EN LA
INTERMEDIACION FINANCIERA

MODALIDADES DE LA INVERSION EXTRANJERA

ART. 171. La participacién de la inversion extranjera en la actividad de
intermediacion financiera nacional podra realizarse mediante:

a) La adquisicion de acciones en bancos, entidades de ahorro y préstamo
y demas instituciones financieras existentes.

b) El establecimiento de bancos, entidades de ahorro y préstamo y otras
instituciones financieras propiedad de bancos o inversionistas extranjeros.

¢) El establecimiento de sucursales de bancos ¢ instituciones financieras
extranjeros.

Los bancos, entidades de ahorro y préstamo e instituciones financieras
con capital extranjero, asi como las sucursales de bancos e instituciones finan-
cicras extranjeros, establecidos o que se establezcan en el pais, quedaran so-
metidos a las mismas normas previstas en este Decreto-Ley para los bancos,
entidades de ahorro y préstamo y demas instituciones financieras nacionales.

AUTORIZACION PARA REALIZAR OPERACIONES

ART. 172. El establecimiento o apertura de bancos, entidades de ahorro y
préstamo y otras instituciones financieras propiedad de bancos o inversionistas
extranjeros o el establecimiento de sucursales de bancos constituidos en el
exterior, para operar en el pais, requerira autorizacion de la Superintendencia
de Bancos y Otras Instituciones Financieras, oida la opinién del Banco Cen-
tral de Venezuela, la cual sera vinculante.

OTRAS NORMAS APLICABLES

ART. 173. Las solicitudes de autorizacién para el establecimiento o aper-
tura de bancos, entidades de ahorro y préstamo y otras instituciones financie-
tas propiedad de bancos o inversionistas extranjeros quedan sometidas, ademads
de lo dispuesto en este Capitulo, a las disposiciones del Titulo I Capitulo II de
este Decreto Ley, y demds normas que dicte la Superintendencia de Bancos y
(ras Instituciones Financieras. Dichas disposiciones regiran las solicitudes
de autorizacion para la apertura de sucursales de bancos y otras instituciones
financieras extranjeras, en cuanto les sean aplicables.

No se requerira el nimero minimo de promotores o accionistas a que se
refieren los articulos 7 y 11 numeral 2 de este Decreto-Ley, cuando se trate del
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establecimiento o apertura de un banco u otra institucion financiera propiedad
de bancos o instituciones financieras extranjeros.

REQUISITOS PARA LA AUTORIZACION

ART. 174. Las solicitudes de autorizacién para el establecimiento de su-
cursales de bancos e instituciones financieras extranjeros, asi como para la
promocion y funcionamiento de bancos y otras instituciones financieras pro-
piedad de bancos o inversionistas extranjeros, en lo que les sea aplicable, de-
beran acompafiarse de sendas copias en idioma castellano, de los siguientes
requisitos o documentos:

1. El acta constitutiva de la casa matriz, la autorizacién que ampare su
existencia en el pais de origen y los estatutos vigentes.

2. La prueba de que la sociedad solicitante puede legalmente, de acuerdo
con sus estatutos y las leyes de su pais de origen, establecer sucursales en la
Republica Bolivariana de Venezuela.

3. Los estados financieros debidamente auditados por contadores publi-
cos en ejercicio independiente de la profesion e informes anuales de la empre-
sa, correspondientes a los ultimos cinco (5) afios.

4. La porcioén de capital asignado para sus operaciones en la Repablica
Bolivariana de Venezuela, cuyo monto debera ser igual o mayor al minimo
establecido en este Decreto-Ley para cada tipo de banco o institucion finan-
ciera, con prueba suficiente, a juicio de la Superintendencia de Bancos y Otras
Instituciones Financieras, de haberse hecho efectiva dicha asignacion y que
dicho capital esté disponible en el territorio de la Republica.

5. Prueba de la reciprocidad concedida, si fuere el caso.

6. Cualquier otra informacion que, a juicio de la Superintendencia de Ban-
cos y Otras Instituciones Financieras sea conveniente o necesaria para la cabal
evaluacion de la solicitud.

DEL DOMICILIO

ART. 175. Los bancos o instituciones financieras extranjeros que esta-
blezcan sucursales en Venezuela, se consideraran domiciliados en el pais y
deben cumplir con las formalidades sefialadas en el Cédigo de Comercio.

RESPONSABILIDAD DEL CAPITAL

ART. 176. La asignacién de capital para sus operaciones en Venezuela,
no limita la responsabilidad que corresponde al banco o institucion financiera
extranjero, en relacion a la totalidad de su capital por sus operaciones en
Venezuela.

989



Marerial ot Crase para DeRecHO INTERNACIONAL PRIVADO

CAPITULO IX
DE LAS OFICINAS DE REPRESENTACION DE BANCOS
E INSTITUCIONES FINANCIERAS EXTRANJERAS

INSTITUCIONES FINANCIERAS NO DOMICILIADAS

ART. 177. Los bancos ¢ instituciones financieras extranjeros no domici-
liados en el pais tnicamente podran actuar a través de bancos y dema4s institu-
ciones financieras establecidos o domiciliados en Venezuela, o por intermedio
de las oficinas de representacion a que se contrae el presente Capitulo. No
obstante, podran constituir apoderados judiciales para la defensa de sus dere-
chos y contratar los servicios profesionales que requieran.

DE LAS OFICINAS DE REPRESENTACION

ART. 178. Las solicitudes de autorizacion para el establecimiento de ofi-
cinas de representacién de bancos o instituciones financieras extranjeros de-
beran cumplir los requisitos y formalidades que establezca la Superintendencia
de Bancos y Otras Instituciones Financieras mediante normas generales, las
cuales decidiran sobre las solicitudes, en un plazo no mayor de dos (2) meses
contados a partir de la fecha de la recepcion de la solicitud. Si transcurrido ese
lapso atin no ha sido admitida, los solicitantes tendran derecho a ser informa-
dos del estado en que se encuentra su solicitud y de las razones en que se
fundamenta esta situacion.

La Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras podra
revocar la autorizacion otorgada, sin perjuicio de las sanciones establecidas
en el presente Decreto-Ley y en otras leyes de la Republica, si fuere el caso.

El cambio de domicilio o de ubicacion de las oficinas de representacion,
la clausura de sus oficinas y la designacion de sus representantes, requerird
autorizacion de la Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras.

PROHIBICIONES

ART. 179. Las oficinas de representacion no podran recibir ni directa ni
indirectamente por cuenta propia o ajena, depositos de ninguna clase, ni inter-
venir en la realizaciéon de operaciones pasivas que impliquen captacion de
recursos del publico, a cuyo efecto deberan abstenerse de proporcionar infor-
macién o de efectuar gestion o tramite alguno relacionado con este tipo de
operaciones. El incurrir en este tipo de operaciones sera considerado como
falta grave, conforme a lo previsto en el articulo 420 de este Decreto-Ley.
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AMBITO DE ACTUACION

ART. 180. Las oficir.as de representacion sélo podran actuar como enla-
ce entre sus representados y las personas naturales o juridicas beneficiarias de
créditos que aquellos les concedan, a cuyo efecto suministraran informacion a
la Superintendencia de Bancos y Otras I[nstituciones Financieras, relativa a los
términos, condiciones, modalidades y caracteristicas de las operaciones de
que se trate.

En todo caso, las oficinas de representacion deberan colocar en sus res-
pectivas sedes administrativas, un aviso donde se indique que no se encuen-
tran autorizadas para captar fondos del publico.

DE LA FIANZA

ART. 181. Las oficinas de representacion deberan constituir y mantener
una fianza de fiel cumplimiento expedida por una institucién financiera o una
empresa de seguros, conforme lo determine la Superintendencia de Bancos y
Otras Instituciones Financieras mediante normas de caracter general, con el
objeto de garantizar las obligaciones que adquiera en el ejercicio de sus activi-
dades. La garantia debera ser depositada en un banco comercial o universal
domiciliado en la Republica Bolivariana de Venezuela.

SUMINISTRO DE INFORMACION

ART. 182, Las oficinas de representacion deberan suministrar a la
Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras y al Banco Cen-
tral de Venezuela, con la periodicidad que se establezca, o en la oportunidad
en que les sea requerida, una relacion de los créditos otorgados por su repre-
sentado en el pais, la cual contendra todos los datos e informaciones que les
sean exigidos. Asimismo, estan obligadas a suministrar a dichos organismos,
cuantos informes verbales o escritos les pidan sobre cualesquiera de sus acti-
vidades. Igualmente, sus actividades estaran sujetas a las disposiciones que
dicte la Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras y a la
inspeccion, vigilancia y fiscalizacién de dicho Organismo.

Informaran, ademas, a la Superintendencia de Bancos y Otras Institucio-
nes Financieras, con la periodicidad que ésta determine, sobre la nomina y
remuneracioén de su personal, asi como las razones que las justifiquen. El cita-
do Organismo podra limitar dicho personal a las necesidades reales de la co-
rrespondiente oficina.
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PROHIBICIONES

ART. 183. [.as oficinas de representacion no podran realizar aingun tipo
de publicidad sobre sus actividades en el pais. Podran, sin embargo, identiti-
car las oficinas donde funcionen con la denominacion del hanco o institucion
financiera representado, en los términos que determine la Superintendencia
de Bancos y Otras Instituciones Financieras.

CAPITULO X
DE LA CONTABILIDAD, ESTADOS FINANCIEROS E INFORMES

SUMINISTRO DE INFORMACION DE EMPRESAS EN EL EXTRANJERO

ART. 200. Cuando el grupo financiero se encuentre integrado por empresas
financieras o no, domiciliadas fuera del pais, los entes bajo el control de la
Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras, deberan proveer
toda la informacion necesaria para cumplir con lo previsto en el presente Capitulo.

En este supuesto, se aplicaran los procedimientos emanados de la Superin-
tendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras, asi como los conve-
nios o acuerdos que se hayan suscrito con otras autoridades similares del
exterior. En todo caso, la informacion debera estar debidamente certificada
por el presidente o la persona autorizada del ente financiero domiciliado en el
exterior, y los estados financieros deberan estar auditados por una firma de
auditores externos de reconocimiento internacional.

TiTLLO I
DE LA SCPERINTENDENCIA DE BANCOS Y OTRAS INSTITLCIONES
FINANCIERAS

CAPITCLO1I
DISPOSICIONES GENERALES

FUNCIONES DE LA SUPERINTENDENCIA

ART. 216. La Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Finan-
cieras ejercera la inspeccion, supervision, vigilancia, regulacion, control y en
general, las facultades sefialadas en el articulo 235 de este Decreto-L.ey, en
forma consolidada, abarcando el conjunto de bancos, entidades de ahorro y
préstamo, demés instituciones financieras y a las otras empresas, incluidas sus
filiales, afiliadas y relacionadas, estén o no domiciliadas en el pais, cuando
constituyan una unidad de decision o gestion.
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ALCANCE DE LAS FUNCIONES DE LA SUPERINTENDENCIA

ART. 217. La inspeccion, supervision, vigilancia, regulacion y control
ejercida por parte de la Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Fi-
nancieras deberd comprender, como minimo, los siguicntes aspectos:

1. Asegurar que los bancos, entidades de ahorro y préstamo e instifucio-
nes financieras tengan sistemas y procedimientos adecuados para vigilar y
controlar sus actividades a escala nacional e internacional, si fuere el caso.

2. Obtener informacion sobre el grupo financiero a través de inspecciones
regulares, estados financieros auditados y otros informes.

3. Obtener informacion sobre las transacciones y relaciones entre las empre-
sas del grupo financiero, tanto nacionales como internacionales, si fuere el caso.

4. Recibir estados financieros consolidados a nivel nacional e internacio-
nal, si fuere ¢l caso, o informacién comparable que permita el andlisis de la
situacion del grupo financiero en forma consolidada.

5. Evaluar los indicadores financieros de la institucién y del grupo.

6. Obtener informacién sobre la respectiva estructura accionaria, inclu-
yendo los datos que permitan determinar con precisidn la identidad de las
personas naturales, propietarias finales de las acciones o de las compafiias que
las detentan.

7. Obtener la informacion necesaria, mediante inspecciones in siftu o extra
situ, a los fines de verificar que las agencias, sucursales, oficinas, filiales y afi-
liadas en el exterior, de bancos o instituciones financieras venezolanos, cum-
plen con las regulaciones y disposiciones aplicables del lugar donde funcionan.

8. Asegurar que los bancos, entidades de ahorro y préstamo, instituciones
financieras y demds empresas sujetas a este Decreto-Ley, tengan sistemas y
procedimientos adecuados para evitar que sean utilizados para legitimar capi-
tales provenientes de actividades ilicitas. -

CAPITULO 1L
DEL SUPERINTENDENTE

SECCION PRIMERA
DE LA ORGANIZACION DE LA SUPERINTENDENCIA
Y DE LAS PROHIBICIONES

SECCION SEGUNDA
DE LAS ATRIBUCIONES DE LA SUPERINTENDENCIA

ATRIBUCIONES DE LA SUPERINTENDENCIA

ART. 235. Corresponde a la Superintendencia de Bancos y Otras Institu-
ciones Financieras: '
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(...)

2.La autorizacién para el establecimiento en el pais de sucursales u ofici-
nas de representacion de bancos e instituciones financieras extranjeros, asi
como la exigida por la Ley para la participacion de capitales extranjeros en
bancos y otras instituciones financieras venezolanos.

(...)

9.La promulgacion de normativas prudenciales necesarias para el cum-
plimiento de sus fines y, en particular: procedimientos para las solicitudes de
promocién y funcionamiento de bancos, entidades de ahorro y préstamo, ins-
tituciones financieras y todas aquellas empresas regidas por este Decreto-Ley;
normas sobre control, participacion y vinculacion; normas para la apertura de
oficinas, sucursales y agencias; normas para los procedimientos de fusiéon o
transformacidn; normas relativas a clasificacion y cobertura de créditos e in-
versiones; contenido de los prospectos de emision de titulos hipotecarios, re-
estructuracion y reprogramacion de créditos; valuacion de inversiones y otros
activos; exposicion y cobertura de grandes riesgos y concentracion de crédi-
tos; riesgos fuera del balance y las formas de cubrirlos; transacciones interna-
cionales; adecuacién patrimonial; mesas de dinero; riesgos de liquidez, de
interés y cambio extranjero; adecuacién de garantias; castigo de créditos; de-
vengo de intereses; controles internos; autorizacién de nuevos productos o
servicios; divulgacion de publicidad o propaganda; y todas aquellas otras
medidas de naturaleza prudencial y preventiva que juzgue necesarias adoptar
para la seguridad del sistema bancario y de los entes que lo integran y la pro-
teccion de los usuarios de los servicios bancarios.

...)

Las facultades previstas en este articulo y en particular las contempladas
en los numerales 9 y 17 de este articulo, tomaran en cuenta los requerimientos
de la supervision consolidada. A estos efectos, las normas establecidas por la
Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras, deberan defi-
nir los supuestos que constituyan unidad de decisién y gestion, sus requeri-
mientos de informacién y la identificacion de las transacciones entre las
personas y empresas que conforman dicha unidad de decision o de gestién.

Para otorgar las autorizaciones a que se refieren los numerales 1,2 y 8
de este articulo, el Superintendente debera verificar que las personas natu-
rales que en definitiva tengan o vayan a obtener el control de la institucion
cumplen con los requisitos establecidos en este Decreto-Ley. La Superinten-
dencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras tendrd las mas amplias
facultades para requerir a los solicitantes cuantos informes o documentos consi-
dere necesarios.

..)
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H. DECRETO CON FUERZA DE LEY DE REGISTRO
PUBLICO Y DEL NOTARIADO

Decreto N° 1.554, 13/11/2001
G.0. Ext. N® 5.556, 13/11/2001

TITULO I
LOS REGISTROS PUBLICOS

CAPITULO VI
REGISTRO MERCANTIL

OBJETO

ART. 49. El Registro Mercantil tiene por objeto:

(...)

2.La inscripcidn de los representantes o agentes comerciales de estableci-
mientos publicos extranjeros o sociedades mercantiles constituidas fuera del
pais, cuando hagan negocios en la Republica.

(...)
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I. DECRETO CON FUERZA DE LEY ORGANICA
DE LOS ESPACIOS ACUATICOS E INSULARES

Decreto N° 1.437, 30/08/2001
G.0.N° 37.330, 22/11/2001

TITULOI
DISPOSICIONES GENERALES

ART. 1. Este Decreto-Ley tiene por objeto regular el ejercicio de la sobe-
rania, jurisdiccidn y control sobre los espacios acudticos e insulares de la Re-
publica Bolivariana de Venezuela, conforme al Derecho Interno e Internacional.

ART. S. El Estado debe preservar el mejor uso de los Espacios Acudticos
e Insulares de acuerdo a sus potencialidades y a las estrategias institucionales,
econdmicas y sociales del pais, para garantizar un desarrollo sustentable. Es-
tas politicas y las referentes a los espacios insulares, estaran dirigidas a garan-
tizar, entre otros aspectos:

(...)

14. La cooperacion con la comunidad internacional para la conservacién
de especies migratorias y asociadas en la Alta Mar.

(...) _

16. La participacion, conjuntamente con la comunidad internacional, en
la exploracion y aprovechamiento de los recursos naturales, en la distribucién
equitativa de los beneficios que se obtengan y el control de la produccién de la
Zona Internacional de los Fondos Maritimos y la Alta Mar.

(...)

25. El disfrute de las libertades consagradas en el Derecho Internacional.

26. La cooperacién en el mantenimiento de la paz y del orden legal
internacional.

997



MaTeriaL DE CLaSE PARA DERECHO INTERNACIONAL PRiVADO

27. La cooperacion internacional derivada de las normas estatuidas en las
diversas organizaciones, de las cuales la Republica sea parte.

(..)

ART. 6. Es competencia del Estado, la ejecucion de labores hidrograficas,
oceanograficas, meteoroldgicas, de dragado, de sefializacidén acuédtica y otras
ayudas a la navegacion, asi como la cartografia ndutica, todo ello sin perjuicio
de la participacién de entes privados, siempre bajo la supervision del Estado.
El Estado también garantizara la coordinacion de estas actividades con los
organismos internacionales especializados en la materia.

TIiTULO 11
DE LOS ESPACIOS FLUVIALES Y LACUSTRES

ART. 9. El Estado asegurard la ordenacién y la explotacion sustentable
de los recursos hidricos y de la biodiversidad asociada de sus espacios acuéticos.

La promocidn, investigacion cientifica, ejecucidn y control de la catalo-
gacion de los recursos naturales, la navegacién y otros usos de los recursos,
asi como todas las actividades relacionadas con la ordenacién y su aprovecha-
miento sustentable, seran reguladas por la ley.

El Ejecutivo Nacional promovera la cooperacién internacional en cuanto
a las cuencas hidrograficas transfronterizas y los cursos de agua contiguos y
sucesivos, asi como el aprovechamiento de sus recursos y proteccidn de sus
ecosistemas, especialmente con los paises limitrofes, salvaguardando los de-
rechos e intereses legitimos del Estado.

TITULO I1I
DEL MAR TERRITORIAL

CAPITULO II
DEL PASO INOCENTE

ART. 18. Los buques extranjeros gozan del derecho de paso inocente por
el mar territorial de la Republica. Por paso inocente se entiende:

1. La navegacion por el mar territorial con el fin de atravesar dicho mar
sin penetrar en las aguas interiores o hacer escala en una parte del sistema
portuario.

2. Penetrar en las aguas interiores o puertos de la Republica o salir de
ellos.
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ART. 22. Se prohibe la entrada de buques al mar territorial, aguas interio-
res o puertos venezolanos, si lleva a bordo armas nucleares, armas quimicas o
cualquier otro tipo de armas de destruccion masiva, asi mismo si transporta
¢stas 0 sus municiones o cualesquiera otras mercancias o productos expresa-
mente prohibidos.

Los buques extranjeros de propulsion nuclear podran entrar en las insta-
laciones portuarias previa aprobacién del Ejecutivo Nacional por érgano del
Ministerio de la Defensa, la cual debe solicitarse por lo menos treinta (30)
dias antes de la fecha de ingreso. Estos deberan portar los documentos esta-
blecidos por acuerdos internacionales para dichos buques y la carga que trans-
portan y observaran las medidas especiales y precauciones establecidas en
dichos acuerdos y en las regulaciones nacionales.

ART. 26. La jurisdiccién penal venezolana no sera aplicable a las infrac-
ciones cometidas a bordo de buques extranjeros durante su paso por el mar
territorial, salvo que:

I. Las consecuencias de la infraccidn se extiendan al territorio de la
Republica.

2. La infraccién altere la paz de la Nacidn o el buen orden en el mar
territorial.

3. El Capitan del buque, el agente diplomatico o consular del Estado del
pabellon del buque, hayan solicitado la asistencia de las autoridades naciona-
les competentes.

4. Esa jurisdiccion sea necesaria con el fin de combatir el trafico ilicito de
estupefacientes o sustancias psicotrépicas, trata de blancas, trafico de érganos
y cualquier otro delito de lesa humanidad.

Estas disposiciones no limitaran la aplicacion de la jurisdiccion penal si
el buque extranjero atraviesa el mar territorial luego de abandonar las aguas
interiores.

ART. 27. El paso inocente de un buque extranjero cuando no ingrese en
las aguas interiores de la Republica, no se verd afectado por ninguna medida
relacionada con infracciones cometidas antes de ingresar al mar territorial
venezolano.

Esta norma no se aplicara en caso de violacion de los derechos de la
Republica en la zona econdmica exclusiva o en la plataforma continental o en
el caso de procesamiento de personas que causen contaminacion del medio
marino.

Las autoridades que tomen medidas en la esfera de la jurisdiccién penal,
si el Capitan de un buque asi lo requiere, lo notificaran a la misién diplomatica
o a la oficina consular competente del Estado de pabelldn.
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ART. 28. No podra ser detenido un buque extranjero que pase por el mar
territorial en el uso de su derecho de paso inocente, cuando el estado pretenda
ejercer jurisdiccion civil contra una persona natural que se encuentre a bordo
del buque.

No se podran tomar medidas de ejecucion ni medidas cautelares en mate-
ria civil contra un buque extranjero que transite por el mar territorial, salvo en
aquellos casos que sean consecuencia de obligaciones contraidas por dicho
buque, o de responsabilidades en que éste haya incurrido durante su paso por
las aguas interiores o el mar territorial o con motivo de ese paso.

Las disposiciones del parrato anterior no seran aplicables en caso de que
el buque extranjero se haya detenido en el mar territorial o pase por este mar
después de salir de las aguas interiores.

CAPITULO 111
DE LOS BUQUES DE GUERRA

ART. 30. Los buques de guerra extranjeros pueden navegar o permanecer
en aguas interiores y puertos de la Republica, con arreglo a lo dispuesto en
este Decreto-Ley, siempre y cuando estén autorizados previamente, via diplo-
matica, por el Ejecutivo Nacional.

ART. 31. Las disposiciones de este Decreto-Ley se aplican igualmente a
los buques de guerra extranjeros que cumplan funciones comerciales, a los
buques auxiliares de las armadas extranjeras y a las aeronaves de las fuerzas
armadas extranjeras que acuaticen en aguas bajo la jurisdiccion de la Republica.

ART. 34. Los buques de guerra extranjeros que ingresen en aguas interio-
res o puertos venezolanos estaran obligados a respetar las leyes que regulen la
materia de navegacion, de puerto, policiales, de sanidad, fiscal, de aduanas, de
seguridad maritima y ambientales, entre otras.

ART. 37. Corresponde a la Autoridad Acuética, en coordinacién con la
Armada Nacional, designar y cambiar el sitio de fondeo de los buques de
guerra extranjeros.

ART. 38. El Ejecutivo Nacional por 6rgano del Ministerio de la Defensa,
dispondra todo lo relativo al ceremonial que ha de observarse al arribo de
buques de guerra extranjeros, salvo lo estipulado en acuerdos internacionales.

ART. 43. Son aplicables a la admisién y permanencia de buques de gue-
rra pertenecientes a Estados beligerantes, en aguas y puertos venezolanos, las
disposiciones pertinentes establecidas por el Derecho Internacional; sin em-
bargo, el Ejecutivo Nacional esta facultado para someter a reglas especiales,
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limitar y ain prohibir la admisién de dichos buques cuando la juzgue contraria
a los derechos y deberes de la neutralidad.

ART. 44. El acceso a las aguas y puertos de Venezuela de los submarinos
pertenecientes a Estados extranjeros no beligerantes, se rige por las disposi-
ciones de la Ley. Estos submarinos solo podran penetrar en las aguas bajo
soberania de la Republica, navegando en superficie y enarbolando el pabellon
de su nacionalidad.

ART. 45. En caso de conflicto armado entre dos o mas Estados extranje-
ros, el Ejecutivo Nacional podra prohibir que los submarinos de guerra de los
beligerantes entren, naveguen o permanezcan en aguas bajo soberania de la
Republica; pero podra exceptuar de esta prohibicion a los submarinos que se
vean obligados a penetrar en dichas aguas por averias, estado del mar, o por
salvar vidas humanas. En estos casos el submarino debe navegar en superfi-
cie, enarbolar el pabellon de su nacionalidad y la sefial internacional que indi-
que el motivo de efectuar su entrada en las aguas bajo soberania de la Reptblica;
y debera abandonarlas, cuando haya cesado dicho motivo o lo ordene el Eje-
cutivo Nacional por 6rgano del Ministerio de la Defensa.

ART. 46. Las disposiciones sobre el tiempo de permanencia de buques de
guerra extranjeros en aguas interiores y puertos de la Republica, no se aplicaran:

I. Alos buques de guerra extranjeros cuya admision haya sido autorizada
en condiciones excepcionales.

2. A'los que se vean obligados a refugiarse en aguas o puertos de la Repu-
blica, a causa de peligros en la navegacion, mal tiempo u otros imprevistos,
mientras estos duren.

3. Cuando a bordo de estos buques se encuentren Jefes de Estado o fun-
cionarios diplomaticos en mision ante el Gobierno Venezolano.

Los buques de pabellén nacional o extranjero, estardn sujetos a visita y
registro por parte de naves o aeronaves de la Fuerza Armada Nacional, en los
espacios acudticos de la Republica y en la alta mar, cuando existan motivos
fundados para creer que cometen o hayan cometido violaciones a las leyes
nacionales o internacionales. La Ley establecera el procedimiento para la visi-
ta y registro en tiempo de paz y de emergencia o en conflicto armado, el cual
debera ajustarse a los usos y normas del Derecho Internacional.

ART. 47. Los buques extranjeros, estaran sujetos al derecho de persecu-
cion por parte de buques o aeronaves de la Fuerza Armada Nacional, en los
espacios acuaticos de la Republica y en la Alta Mar, cuando existan motivos
fundados para creer que cometen o hayan cometido violaciones a las leyes
nacionales o internacionales. En casos de persecucion, ésta cesard una vez
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que el buque perseguido, haya penetrado a las aguas de su pabellon o las
aguas de un tercer Estado.

ART. 48. Los Comandantes de buques y aecronaves de la Fuerza Armada
Nacional podran interrogar, examinar, registrar y detener a personas y buques,
conforme a laley y en el ejercicio del Derecho Internacional de visita, registro
y persecucion.

TITULO V
DE LA ZONA ECONOMICA EXCLUSIVA

ART. 53. La Republica goza en la zona econdémica exclusiva de:

1. Derechos de soberania para los fines de exploracion, explotacion, con-
servacién y administracion de los recursos naturales, de las aguas suprayacentes,
y sobre otras actividades tendentes a la exploracion y explotacion sustentable
econdmica de la zona, tales como la produccion de energia derivada del agua,
de las corrientes y de los vientos.

2. Jurisdiccion, con arreglo a lo previsto en este Decreto-Ley, en lo rela-
cionado con:

a) El establecimiento y utilizacion de islas artificiales, instalaciones y
estructuras;

b) La investigacidn cientifica marina;

c¢) La proteccién y preservacion del medio marino.

La Republica podra tomar las medidas que considere convenientes para
la conservacidn y uso sustentable de la biodiversidad y demas elementos del
medio marino, mas alla de los limites de la zona econdmica exclusiva, confor-
me a lo establecido en el Derecho Internacional.

TITULO VIII
DE LA ALTA MAR

ART. 69. La Republica ejercera de conformidad con el Derecho Interna-
cional, los derechos que le corresponden en la Alta Mar, la cual comprende
todos aquellos espacios marinos no incluidos en la zona econdémica exclusiva,
el mar territorial o en las aguas interiores, o en cualquier otra area marina o
submarina que pueda ser establecida.

TIiTULO XI
DE LA DELIMITACION DE AREAS MARINAS Y SUBMARINAS

ART. 72. El Estado propiciara la conclusién de las delimitaciones pen-
dientes de areas marinas y submarinas, mediante acuerdo directo con cada
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uno de los paises riberefios limitrofes, sobre la base de principios equitativos y
teniendo en cuenta todas las circunstancias pertinentes. Los acuerdos interna-
cionales que pudieren comprometer la Soberania Nacional podran ser someti-
dos a referendo.

El Ejecutivo Nacional dard publicidad adecuada a las delimitaciones que
ya se encuentran vigentes o que se efectiien de conformidad con lo estipulado
en el parrafo anterior en particular mediante la publicacion de cartas geografi-
cas y nauticas.

TITULO XVI
DE LA JURISDICCION ESPECIAL ACUATICA
Y LAS ACTIVIDADES CONEXAS

CAPITULO 11
DE LAS ACTIVIDADES CONEXAS

ART. 124. La ley establecera condiciones especiales de trabajo para la

gente de mar, a tenor de lo establecido en convenios, acuerdos y tratados, que
rijan la materia adoptados por la Republica.
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J. DECRETO CON FUERZA DE LEY DE TRANSITO
Y TRANSPORTE TERRESTRE

Decreto N° 1,535, 08/11/2001
G.0.N° 37.332, 26/11/2001

TITULO 1
DE LAS DISPOSICIONES FUNDAMENTALES
TRANSPORTE INTERNACIONAL

ART. 11. El servicio de transporte terrestre publico de pasajeros y de
carga internacional se regira por los acuerdos, convenios y tratados interna-
cionales suscritos por la Republica Bolivariana de Venezuela y por las dispo-
siciones contenidas en el presente Decreto-Ley y su Reglamento.

TITULO I
DEL TRANSITO TERRESTRE

CAPITULO II
DE LOS VEHICULOS

VEHICULOS CON PLACAS EXTRANJERAS

ART. 38. Los vehiculos que ingresen al pais con personas que vienen en
calidad de turistas, podran circular con sus placas identificadoras de origen
durante el tiempo de su estadia legal, siempre que cumplan con los requisitos
que establezca el Reglamento de este Decreto-Ley.

CAPITULO 11T
DE LAS LICENCIAS

LICENCIA PARA EXTRANJEROS

ART. 42. En el Reglamento de este Decreto-Ley se determinara todo lo
relacionado con el otorgamiento de licencias para extranjeros.
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TITULO IV
DEL TRANSPORTE TERRESTRE

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

DE LAS EMPRESAS DEL TRANSPORTE NACIONAL
E INTERNACIONAL

ART. 68. La prestacion del servicio de transporte terrestre de pasajeros y
de carga se reserva para los venezolanos y extranjeros residentes. Las empre-
sas extranjeras de transporte terrestre autorizadas para prestar el servicio de
transporte terrestre internacional, no podran realizar transporte nacional o lo-
cal, salvo por lo dispuesto en los convenios y tratados internacionales.

1006



K. LEY GENERAL DE PUERTOS

G.0. N° 37.589, 11/12/2002

TITULO 11 )
DEL EJERCICIO DE LAS COMPETENCIAS DEL PODER PUBLICO
EN MATERIA PORTUARIA

CAPITULO IT )
FUNCIONES Y ATRIBUCIONES DE LA AUTORIDAD ACUATICA

ART. 24. Son funciones y atribuciones de la Autoridad Acudtica en mate-
ria portuaria:

(...)

4.Garantizar el cumplimiento de las normas nacionales e internacionales
en particular las referidas al ambiente y a la seguridad, que tengan incidencia
en materia portuaria.

5.Representar a la Republica en los eventos de caracter nacional e inter-
nacional relacionados con los puertos y la actividad portuaria.

CAPITULOV
DE LA GESTION AMBIENTAL COMPETENCIA AMBIENTAL
PORTUARIA

PLAN DE ACCION AMBIENTAL PORTUARIO

ART. 64. Las administraciones portuarias deberan informar a la Autori-
dad Acuatica y al Ministerio del Ambiente y de los Recursos Naturales, en
cada oportunidad que se pretendan modificar, mejorar o ampliar los puertos
existentes, presentando el estudio de impacto ambiental con su respectivo plan
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para la implementacion de las medidas de prevencion, correccion y control de
los efectos generados por la ejecucion del proyecto respectivo.

PARAGRAFO UNICO. La preservacion ambiental portuaria debera cum-
plir con los estandares establecidos en los convenios internacionales firmados
por la Republica.

DESCARGA, TRATAMIENTO Y ELIMINACION DE DESECHOS
CONTAMINANTES

ART. 66. Todas las instalaciones portuarias, areas de almacenamiento y
terminales de carga y descarga deberan disponer de medios, sistemas o proce-
dimientos, segtn lo establecen los convenios internacionales sobre la materia
para la descarga, tratamiento y eliminacion de desechos, residuos petroliferos,
quimicos, aceites, grasas y otros productos contaminantes, resultado de las
operaciones normales de los buques. De igual manera, deberan disponer de
los medios necesarios para prevenir y combatir cualquier tipo de contamina-
cién ambiental. Corresponde a la Autoridad Acuética determinar los medios,
sistemas y procedimientos que resulten necesarios, de acuerdo con la regla-
mentacion aplicable.

[a disponibilidad de los medios, sistemas y procedimientos indicados en
este articulo sera exigida por la Autoridad Acuatica, para autorizar el funcio-
namiento de las instalaciones.

., TiTuLom
DE LAADMINISTRACION PORTUARIAY DE LAS OPERACIONES
PORTUARIAS

CAPITULO1
DE LA ADMINISTRACION PORTUARIA

ACTIVIDADES EN LA ESFERA DEL ADMINISTRADOR PORTUARIO

ART. 71. La administracion del puerto comprende la ejecucion de las
siguientes actividades fundamentales:

(..)

11. Cumplir y hacer cumplir las normas nacionales e internacionales en
materia de seguridad e higiene industrial, control sanitario, prevencioén y con-
trol de incendios; asi como proteccidn fisica de las instalaciones, para lo cual
organizaran los respectivos servicios de seguridad fisica y proteccion integral,
segun los lineamientos de la Autoridad Acudtica y los requerimientos especi-
ficos del puerto.
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12. Cumplir y hacer cumplir las normas nacionales e internacionales en
materia de prevencion y combate de incendios, para lo cual podra, mediante
convenio con la Autoridad Acudtica, organizar los respectivos servicios, se-
gun los requerimientos especificos del puerto.

(...)

20. Celebrar acuerdos de cooperacion con otros puertos nacionales y con
puertos extranjeros en coordinacion con el Ministerio de Relaciones Exterio-
res, siempre y cuando €stos no comprometan la politica portuaria nacional.

21. Participar como miembro activo en asociaciones portuarias naciona-
les y extranjeras.

. TITULO IV
DEL REGIMEN DE RESPONSABILIDAD

ORDEN DE PRELACION DE LAS NORMAS APLICABLES

ART. 81. La responsabilidad de los operadores portuarios se regira en
orden de prelacion:

1. Por los convenios internacionales sobre la materia, suscritos por la Re-
publica.

2. Por las disposiciones de esta Ley.

3. Por las estipulaciones contractuales, en tanto no contradigan lo dis-
puesto en esta Ley.

4, Por la legislacion mercantil.

5. Por los usos y costumbres mercantiles.

RESPONSABILIDAD DEL OPERADOR PORTUARIO

ART. 82. Los operadores portuarios responden por las mercancias desde
el momento en que se hacen cargo de ellas hasta el momento en que las colo-
can en poder de la persona facultada para recibirlas, de conformidad con los
procedimientos aduaneros aplicables. Cuando el embarcador o el transportis-
ta suministre las mercancias agrupadas en un contenedor, paleta u otro ele-
mento de consolidacion de la carga, o cuando estén embaladas, el término
mercancia comprendera ese elemento o ese embalaje.

El operador portuario responde igualmente por los dafios a los buques
causados con ocasion de las operaciones de carga y descarga que le sean
imputables.

La responsabilidad por dafios personales se regira por la legislacion co-
mun y las convenciones internacionales aplicables.
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L. LEY DE PROTECCION AL CONSUMIDOR
Y AL USUARIO

G.0. 37.930, 04/05/2004

CAPITULOII
DE LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD

PROHIBICION DE IMPORTACION

ART. 11. Se prohibe la importacién de bienes cuyo consumo haya sido
declarado nocivo para la salud y prohibido por esta razén por las autoridades
nacionales o de su pais de origen.

Seran sancionados de acuerdo con esta Ley quienes resulten responsables
de tales importaciones, quienes las comercialicen y los funcionarios que ha-
yan autorizado dichas importaciones.

. CAPITULOV .
DE LA PROTECCION EN EL COMERCIO ELECTRONICO

CONCEPTO DE COMERCIO ELECTRONICO

ART. 31. Se entiende como comercio electrénico a los efectos de esta
Ley, cualquier forma de negocio, transacciones comerciales o intercambio de
informacion con fines comerciales, que sea ejecutada a través del uso de tec-
nologias de informacion y comunicacion. Los alcances de la presente Ley, son
aplicables unicamente al comercio electrénico entre proveedor y consumidor
0 usuario y no en transacciones de proveedor a proveedor.

DEBERES DEL PROVEEDOR

ART. 32. Los proveedores de bienes y servicios dedicados al comercio
electronico deberan prestar particular atencién a los intereses del consumidor
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o usuario y actuar de acuerdo con practicas equitativas de comercio y la publi-
cidad. En tal sentido, los proveedores no deberan hacer ninguna declaracion,
incurrir en alguna omisién o comprometerse en alguna practica que resulte
falsa, engafiosa, fraudulenta y discriminatoria.

INFORMACION CONFIABLE

ART. 33. Los proveedores que difundan informacién acerca de ellos mis-
mos o de los bienes o servicios que proveen, deberan presentar la informacion
de manera clara, precisa y accesible.

PROCEDIMIENTOS

ART. 34. Los proveedores deberan desarrollar e implantar procedimien-
tos faciles y efectivos que permitan al consumidor o usuario escoger entre
recibir 0 no mensajes comerciales electrénicos no solicitados. Cuando un con-
sumidor o usuario haya indicado que no quiere recibir mensajes comerciales
electronicos no solicitados tal decision debera ser respetada.

PREVENCION EN LA PUBLICIDAD

ART. 35. Los proveedores deberan adoptar especial cuidado en la publi-
cidad dirigida a los nifios, ancianos, enfermos de gravedad y otras personas
que no estén en capacidad de entender plenamente la informacion que se les
esté presentando.

INFORMACION SOBRE EL PROVEEDOR

ART. 36. Cuando un proveedor publicite su pertenencia a algin esquema
relevante de autorregulacidn, asociacion de empresarios, organismo de solu-
cién de controversias o algun érgano de certificacion, el proveedor deberd
suministrar al consumidor la informacion adecuada y suficiente para hacer
contacto con ellos, asi como un procedimiento sencillo para verificar dicha
membresia y tener acceso a los principales estatutos y practicas del érgano de
certificacion o afiliacion correspondiente.

PRIVACIDAD Y CONFIDENCIALIDAD

ART. 37. En las negociaciones electronicas, el proveedor debera garanti-
zarse la utilizacién de medios necesarios que permitan la privacidad de los
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consumidores o usuarios que hagan uso de los bienes o servicios ofertados por
cualquier medio electronico, asi como la confidencialidad de las transacciones
realizadas, de forma tal que la informacién intercambiada no sea inteligible
para terceros no autorizados que tengan acceso a ella voluntaria o accidental-
mente. A este respecto, debe sefialarse de manera suficiente los fines para los
cuales el proveedor utilizara esta informacion a terceros no relacionados con el
negocio, y bajo qué circunstancias pudiera darse este supuesto. Asimismo, los
proveedores en las relaciones comerciales que se lleven a cabo a través de la
utilizacién de medios electrénicos, podran utilizar cualquier via para garanti-
zar la privacidad y confidencialidad de las relaciones, la cual debera encontrar-
se ampliamente a la disposicion de los consumidores o usuarios.

SELECCION DE INFORMACION

ART. 38. En ¢l comercio electronico el proveedor deberé otorgar al con-
sumidor o usuario la posibilidad de que pueda escoger, entre la informacién
recolectada, aquella que no podré ser suministrada a terceras personas, indicar
si el suministro de informacién sobre los consumidores o usuarios es parte
integrante del modelo de negocio del proveedor, sefialar si los consumidores o
usuarios tendran la posibilidad de limitar el uso de su informacién personal, y
como la podran limitar.

CLARIDAD DE INFORMACION

ART. 39. A fin de evitar ambigiiedad respecto a la intencién del consumi-
dor de efectuar alguna compra, deberd ser capaz, antes de concluir la compra,
de determinar con precision los bienes o servicios que desea adquirir, identifi-
car y corregir cualquier error en la orden de compra, cancelar la transaccion
antes de concluir la compra, o bien expresar su consentimiento, asi como con-
servar un completo y preciso registro de la transaccion.

CONFIABILIDAD DE PAGO

ART. 40. A los consumidores se les deberd proporcionar mecanismos
faciles y seguros de pago, asi como informacion acerca del nivel de seguridad
de los mismos, indicando suficientemente las limitaciones al riesgo originado
por el uso de sistemas de pago no autorizados o fraudulentos, asi como medi-
das de reembolso o corresponsabilidad entre el proveedor y el emisor de tarje-
tas de crédito.
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Los pagos por concepto de compras efectuadas a través de comercio elec-
tronico seran reconocidos por parte del proveedor mediante facturas u otras
expresiones que se enviaran al consumidor para su debido control. Los pro-
veedores estardn obligados a mantener un registro electrénico o por otros
medios de estos pagos, con su respaldo de seguridad respectivo, durante el
tiempo que establezcan las leyes respectivas, luego de la realizacion de la
compra.

GARANTIAS

ART. 41. El proveedor de los servicios electronicos debera especificar
las garantias que cubriran la relacion que surja entre €ste y los consumidores y
usuarios, las cuales deberan ser lo suficientemente claras y extensas para cu-
brir los inconvenientes que puedan derivarse.

EDUCACION AL CONSUMIDOR

ART. 42. El Instituto Auténomo para la Defensa y Educacion del Consu-
midor y del Usuario (INDECU), los proveedores y las organizaciones de con-
sumidores y usuarios deberan trabajar conjuntamente para educar a los
consumidores acerca del comercio electronico, fomentar en los consumidores
que participan en el mismo la toma de decisiones informada, asi como incre-
mentar entre los proveedores y consumidores el conocimiento del marco legal
de proteccidén al consumidor aplicable a las operaciones en linea. Para ello
haran uso de todos los medios efectivos, incorporando técnicas innovadoras.

AMBITO DE APLICACION

ART. 43. En caso de inexistencia de norma expresa sobre comercio elec-
tronico se aplicara el resto de las normas y procedimientos previstos en esta
Ley.

CAPITULO VI
DE LA INFORMACION Y PUBLICIDAD

DEL PRECIO

ART. 57. Los precios de los bienes y servicios deberan incluir el valor de
los mismos, asi como toda tasa o impuesto que los grave y que deba pagar el
consumidor y usuario.
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El monto del precio debera indicarse en moneda nacional, de manera cla-
ra e inequivoca, y éste se expondra a la vista del publico, ya sea que se refiera
a bienes o a servicios, con excepcion de aquellos que por sus caracteristicas
especiales el precio deba regularse de comun acuerdo.

Ningun bien podrd ser expuesto a la venta sin que lleve marcado o impre-
so su precio de venta al publico y la fecha en que se hizo el marcaje. El fabri-
cante, productor o importador debe marcar la fecha de expiracién del lapso
durante el cual el producto es apto para el consumo. No podran ser expuestos a
la venta aquellos productos cuya fecha de expiracion haya llegado a su limite.

IDIOMA, PRECIOS, MEDIDAS, PESO Y CODIGO DE BARRAS

ART. 58. Los datos que contengan los productos o sus etiquetas, envases,
empaques, asi como la publicidad, informacién o anuncios relativos a la pres-
tacion de servicios, se expresaran en idioma castellano y en moneda nacional
y unidades de medida correspondientes al sistema internacional de medida.
Todo esto sin perjuicio de la facultad del oferente de indicar, complemen-
tariamente, esos mismos datos en otro idioma, unidad monetaria o de medida.

El Reglamento de esta Ley podra determinar los casos y mecanismos
para incorporar las nuevas tecnologias electronicas, cddigo de barras y otras,
en el proceso de identificacién o comercializacién de bienes y servicios por
parte de los proveedores, inclusive como mecanismo adicional.

En caso de productos de procedencia extranjera envasados en origen, de-
beré darse cumplimiento a lo previsto en el presente articulo, especificindose,
ademas el origen del bien, sus ingredientes, volumen o cualquier otro dato de
que disponga el organismo correspondiente, sin perjuicio de lo establecido
sobre la materia en otras leyes.
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